VSEOBECNE PODMIENKY POSKYTNUTIA PODPORY
GENERAL TERMS AND CONDITIONS OF PROVISION OF SUPPORT

. Tieto VSeobecné podmienky poskytnutia
podpory (dalej len ,VOP“) upravuju vztahy
medzi spolo¢nostou s ru¢enim obmedzenym
Bayer, spol. s r.o., so sidlom Karadzi¢ova 2,
811 09 Bratislava — mestska ¢ast’ Staré Mesto,
ICO: 35759 143, zapisanou v obchodnom
registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel:
Sro, viozka €. 18413/B (dalej len ,Bayer®)
a Zdravotnickym  pracovnikom v suvislosti
s podporou jeho ucasti na Podujati.

. These General

Terms and Conditions of
provision of support (hereinafter as the
“Terms*®) regulate the relations between Bayer,
spol. s r.o., limited liability company having its
registered seat at Karadzicova 2, 811 09
Bratislava — mestska Cast’ Staré Mesto, Entity
ID No. 35759 143, registered in the
Commercial register maintained by the District
Court Bratislava |, Section: Sro, Insert No.
18413/B, (hereinafter as “Bayer”) and the
Healthcare professional in connection with the
support of his/her participation at the Event.

. Pre ucely tychto VOP sa pod pojmom:

(a) ,Zdravotnicky pracovnik” rozumie osoba
spifiajica definiciu pojmu zdravotnicky
pracovnik vzmysle § 27 zakona €.
578/2004 Z.z. o  poskytovateloch
zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych
pracovnikoch, stavovskych organizaciach
v zdravotnictve a o zmene a doplneni
niektorych zakonov, v zneni neskorSich
predpisov (dalej len .Zakon
o poskytovateloch®), ktora vyplni
a odosle registracny formular na konkrétne
Podujatie a poda tak spolo¢nosti Bayer
Ziadost o podporou jehol/jej ucasti na
vybranom Podujati (dalej len ,Ziadost™);

(b) ,Podujatie“ rozumie konkrétne odborné
podujatie (vedecké sympdzium/kongres)
spifiajuce  definiciu  pojmu  odborné
podujatie v zmysle § 2 ods. 44 zakona ¢.
362/2011 Z.z. o liekoch a zdravotnickych
pombéckach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov, v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,Zakon o liekoch),
uréené nazvom, miestom aterminom
konania, na ktoré Zdravotnicky pracovnik
podava Ziadost.

. For the purposes of theseTerms:

(a) the “Healthcare professional” shall mean
a person meeting the definition of the
healthcare professional contained in
Section 27 of the Act No. 578/2004 Coll.,
on Health Care Providers, Healthcare
Proffesionals, Professional Organizations
in Health Service, and on amending and
supplementing certain laws, as amended
(hereinafter as the “Act on Providers"),
who completes and submits a registration
form in relation to a particular Event and
thus submits an application to Bayer for
supporting his/her participation at the Event
(hereinafter as the “Application®);

(b) the “Event’ mean a particular
professional event (scientific
symposium/congress) meeting the criteria
of a professional event laid down in Section
2(44) of the Act No. 362/2011 Coll., on
Drugs and Medical Devices, as amended
(hereinafter as the “Act on Medical
Products”), defined by the name, place
and term, for which the Healthcare
professional submits the Application.

shall

3. Vyplnenim

a odoslanim registratného
formularu na konkrétne Podujatie Zdravotnicky
pracovnik:

(a) vsulade so zakonom ¢&. 147/2001 Z.z.
o reklame a o zmene a doplneni
niektorych zakonov, v zneni neskorSich
predpisov (dalej len ,Zakon o reklame®)
podava spolognosti Bayer Ziadost
o podporu jeho/jej ucasti s ciefom svojho
odborného rozvoja ato formou
nepenazného plnenia zvoleného
Zdravotnickym pracovnikom
v registracnom formulari;

uviedol
uplné,

(b) vyhlasuje, ze
v registranom

udaje, ktoré
formulari, su

3. By completing and submitting a registration

form for the particular Event, the Healthcare
professional:

(a) in compliance with the Act No. 147/2001
Coll.,, on Advertising, as amended
(hereinafter as the ,Advertising Act®),
submits to Bayer the Application for
supporting his/her participation at the
Event for the purpose of his/her
professional development, in the form of
the non-monetary performance selected
by the Healthcare professional in the
registration form;

(b) declares and confirms that the data filed by
him/her in the registration form are




spravne apravdivé aze je opravneny
zaregistrovat sa na Podujati a podat
spoloc¢nosti Bayer Ziadost;

(c) suhlasi stymito VOP a v plnom rozsahu
ich potvrdzuje a akceptuje.

complete, accurate and true and that
he/she is entitled to register himself/herself
for the Event and submit the Application to
Bayer for support of his/her attendance at
the Event;

(c) agrees to these Terms and confirms and
accepts them to the full extent.

. V pripade akychkolvek zmien udajov, ktoré
Zdravotnicky pracovnik uviedol v registratnom
formulari na Podujatie a/alebo v pripade, ze sa
Zdravotnicky pracovnik na Podujati nemdze
zUCastnit, je Zdravotnicky pracovnik povinny
tuto skutoCnost bezodkladne reflektovat
v registratnom formulari, resp. vziat svoju
Ziadost spat, a pokial to nie je z technickych
doévodov mozné (napr. spolo¢nost Bayer uz
potvrdila  vyhovenie  Ziadosti a zacCala
zabezpeclovat suvisiace plnenia), je
Zdravotnicky pracovnik povinny spolo¢nost
Bayer bezodkladne nalezitym spbsobom
informovat, napr. prostrednictvom kontaktného
e-mailu uvedeného v pozvanke na Podujatie.

. If any data provided by the Healthcare

professional in the registration form change,
and/or if the Healthcare professional cannot
attend the Event, he/she is obliged to
immediately reflect this in the registration form,
or withdraw the Application, as the case may
be; if this is not possible for technical reasons
(e.g. Bayer has already confirmed its consent
with the Application and has started to provide
related performances), the Healthcare
professional shall promptly notify Bayer in an
appropriate manner, e.g. to the contact e-mail
stated in the invitation to the Event.

. Zdravotnicky pracovnik potvrdzuje, Ze na
Ziadost' predlozi spolo¢nosti Bayer program
Podujatia.

. The Healthcare professional declares that

he/she will present the program of the Event to
Bayer upon the request.

. Pre vyluCenie akychkolvek pochybnosti,
spoloCnost Bayer poskytuje Zdravotnickemu
pracovnikovi podporu jeho ucasti na Podujati
vyluéne vo forme nepenazného plnenia, ktoré
si Zdravotnicky pracovnik zvolil v registranom
formulari.

. To avoid any misunderstandings, Bayer shall

provide the Healthcare professional with the
support of his/her participation at the respective
Event only in the form of the non-monetary
benefit as selected by the Healthcare in the
registration form.

. Zdravotnicky  pracovnik  potvrdzuje, Zze
pozadovana podpora jeho U€asti na vybranom
Podujati spifia poziadavky vsetkych pravnych
predpisov, najma § 8 ods. 2 pism. f) ag)
Zakona o reklame, ako aj prisluSnych etickych
noriem, najma Etického kdédexu AIFP aze
pozadovana podpora bude obmedzend len na
nahradu nakladov na cestovné, ubytovanie
v mieste konania Podujatia, registracného
poplatku  a primeraného  pohostenia -
stravovania vramci ucasti Zdravotnickeho
pracovnika na Podujati.

. The Healthcare professional declares that

requested support of his/her participation at the
respective Event meets the requirements of all
legal regulations, including Section 8(2) letters
f) and g) of the Advertising Act, as well as the
applicable ethical rules, including, but not
limited to, the Code of Conduct of AIFP, and
that the requested support will be limited only
for the compensation of the travel expenses,
accommodation at the place of the Event,
registration fee and expenses of the adequate
hospitality — catering during the participation of
the Healthcare professional at the Event.

. Zdravotnicky pracovnik sa zavazuje dodrziavat’
pravidla uvedené v Zakone oreklame a
Zakone o liekoch ako aj pravidla uvedené
v Etickom kbédexe AIFP a potvrdzuje, ZzZe
podpora jeho ucCasti na Podukaté nie je
Ziadnym spésobom spojenda s obchodnymi
vztahmi so spolo¢nostou Bayer, najma ze
Zdravotnicky pracovnik nie je Ziadnym
spOsobom zaviazany predpisovat, odporucat Ci
nakupovat akékolvek produkty spolo¢nosti
Bayer.

. The Healthcare professional

undertake to
observe the rules set forth in the Advertising Act
and the Act on Medical Products and also the
rules stipulated by the Code of Conduct of AIFP
and confirms that his/her supported attendance
at the Event is in no way related to the business
relationships with Bayer, in particular, that the
Healthcare professional is by no means
obligated to prescribe, recommend or purchase
any Bayer products.




0. Zdravotnicky pracovnik berie na vedomie, Ze

spolo€nost Bayer v suvislosti s jeho ucastou
na Podujati nehradi Ziadne poistenie.

9. The Healthcare professional acknkowledges

that Bayer does not pay for any insurance
coverage in  connection with  his/her
participation at the Event.

10.Zdravotnicky pracovnik vyhlasuje, Ze mu je

zname, v akom jazyku bude Podujatie
prebiehat a potvrdzuje, Ze takému jazyku
rozumie v tej miere, aby jeho ucast na danom
Podujati mala pre neho o€akavany prinos.

10.The Healthcare professional declares that

he/she is aware in which language the Event is
to be held and he/she confirms that he/she
understands such language to the extent that
enables the anticipated benefit from his/her
participation at the Event.

—_

.Zdravotnicky pracovnik rovnako vyhlasuje, Ze
je zdravotnickym pracovnikom podfa § 27
Zakona o poskytovateloch aze disponuje
vSetkymi povoleniami, ktoré su pre jeho
zamestnavatela nevyhnutné pre Ucely prijatia
podpory od spolo¢nosti Bayer aZe prijatim
podpory neddjde k stretu zaujmu na jeho strane
ako ani k poruSeniu ziadnych nariadeni,
prikazov & smernic platnych u jeho
zamestnavatela.

—

.The Healthcare professional declares also

declares that he/she is the healthcare
professional pursuant to Section 27 of the Act
on Providers ant that he/she has all approvals
of his/her employer necessary for the
acceptance of this support from Bayer, and that
by acceptance of the support, there will be no
conflict of interests on his/her side, and that it
will not violate any order or directive required by
his/her employer.

12.Po podani Ziadosti

bude Zdravotnickemu
pracovnikovi obvykle doru¢eny automaticky e-
mail potvrdzujuci Uspe$né podanie Ziadosti;
takyto e-mail vSak eSte neznamena, ze
spolo¢nost Bayer Ziadosti vyhovie.
Zdravotnicky pracovnik berie na vedomie
asuhlasi, Ze pokial sa spolo¢nost Bayer
rozhodne podporit’ jeho U€ast na Podujati, a to
s cielom zabezpelit jeho vzdelavanie a
odborny rozvoj, zaSle otom Zdravotnickemu
pracovnikovi vyslovny potvrdzujuci e-mail,
alebo o tom nebude dalej viac vyrozumeny a
k akceptéacii jeho Ziadosti spolognostou Bayer
dojde priamo Uuhradou vysSie uvedenych
nakladov spojenych sjeho u€astou na
Podujati; uhrada vysSie uvedenych nakladov
bude zabezpelend a uskutoCnena priamo
spolo€nostou Bayer, a to v rozsahu, v akom sa
spolo¢nost Bayer rozhodne Ziadost
akceptovat. |Iba vo vynimoénych pripadoch,
kedy da spoloCnost Bayer Zdravotnickemu
pracovnikovi vyslovny pisomny pokyn, aby si
niektoré z vySSie uvedenych plneni spojenych
s UCastou Zdravotnickeho pracovnika na
Podujati zabezpecil a uhradil sdm a nasledne
poziadal o kompenzaciu tohto nakladu, bude
Zdravotnicky pracovnik postupovat podla tohto
pokynu. V tom pripade je Zdravotnicky
pracovnik povinny okamzite, vzdy dostatocne
v€as pred konanim Podujatia, predlozZit
spolo€nosti Bayer a pripadne tiez ktorejkolvek
osobe poverenou spolo¢nostou Bayer doklad o
zabezpeceni daného plnenia pre
Zdravotnickeho pracovnika, dalej doklad o tom,
Ze Zdravotnicky pracovnik uskutocnil za dané
plnenie zodpovedajucu platbu na ucet
prisluSného subjektu a pripadne tiez iny
dokument uréeny spolo¢nostou Bayer alebo jej

12.Upon

submitting the  Application, the
Healthcare professional usually receives an
automatic e-mail that his/her Application has
been successfully submitted; however, such e-
mail does not mean that Bayer will consent to
the Healthcare professional’s Application. The
Healthcare professional acknowledges and
agrees that should Bayer decide to support
his/her participation at the respective Event, in
order to ensure his/her education for the
purpose of his/her professional development,
Bayer will send an explicit confirmation e-mail
to the Healthcare professional, or alternatively,
the Healthcare professional will not be further
informed thereof and his/her Application will be
accepted by Bayer directly by the payment of
the above expenses related to his/her
participation at the Event; the payment of the
above expenses will be ensured and carried out
directly by Bayer, to the extent to which Bayer
decides to accept the Application. Only in
exceptional cases, when Bayer gives the
Healthcare professional an explicit written
instruction to arrange and pay for some of the
above-mentioned services associated with the
Healthcare professional’s participation in the
Event and subsequently request compensation
for this cost will the Healthcare professional
follow this instruction. In such a case, the
Healthcare professional is obliged immediately,
always in good time before the Event, submit to
Bayer, and possibly to any person authorized
by Bayer proof of the performance for the
Healthcare professional, as well as proof that
the Healthcare professional has made the
appropriate payment for the performance to the
account of the relevant entity, and, where
applicable, any other document by Bayer or a




poverenou osobou, ktory je potrebny pre
uhradenie kompenzacie nakladu
Zdravotnickemu pracovnikovi. V pripade, Ze je
takto kompenzovanym nakladom vstupny
poplatok na Podujatie, berie Zdravotnicky
odbornik na vedomie, Ze bez predlozenia
vy$Sie uvedenych dokladov o zabezpeceni a
zaplateni  vstupného  poplatku  nebudu
Zdravotnickemu odbornikovi sponzorované ani
Ziadne iné naklady spojené s jeho ucastou na
Podujati a spoloCnost Bayer je opravnena od
neho pozadovat nahradu vSetkych nakladov,
ktoré uz vynalozZila na zaklade Ziadosti.

person authorized by Bayer to reimburse the
costs to the Healthcare professional. If the entry
fee for the Event is such offset, the Healthcare
professional acknowledges that without
submitting the above documents to secure and
pay the entry fee, the Healthcare professional
will not be sponsored, or any other costs
associated with his participation in the Event
and Bayer is entitled to claim all compensation
costs already incurred on the basis of the
Application.

13.Zdravotnicky pracovnik berie taktiez na
vedomie, ze podpora poskytnuta spolo¢nostou
Bayer nezahffia uhradu akéhokolvek iného
plnenia, najmd nezahrfiuje Zziadnu uUhradu
uskuto€nenu Zdravotnickym pracovnikom, a to
ani pokial by sa tykala Podujatia.

13.The Healthcare professional also
acknowledges that the support provided by
Bayer does not include the payment of any
other fulfillment, especially does not include
any payment made directly by the Healthcare
professional, even if it is related to the Event.

14.V pripade, Ze spoloCnost’ Bayer podpori ucast
Zdravotnickeho pracovnika na Podujati,
Zdravotnicky pracovnik sa zavazuje zuc€astnit
sa na celom Podujati a do 3 mesiacov po jeho
navrate z Podujatia spolo¢nosti Bayer tuto
ucast’ nalezite preukazat’ jednou
z nasledujucich foriem:

(@) zaslanim pisomnej spravy/vyhlasenia
alebo pisomného spracovania tém
Podujatia,

(b) zaslanim koépie, pripadne na Ziadost
spolo¢nosti Bayer predlozenim originalu
certifikatu  prideleného  organizatorom
Podujatia  za uc€ast Zdravotnickeho
pracovnika na Poduijati,

(c) podpisom prezenénej listiny v pripade
Podujatia organizovaného ¢lenom skupiny
Bayer,

(d) inym dokladom, pokial to spolo¢nost
Bayer akceptuje, ako nalezité preukazanie
uCasti Zdravotnickeho na celom Poduijati.

14.1f Bayer supports the participation of the
Healthcare professional at the Event, the
Healthcare professional undertakes to attend
the whole Event and to adequately
demonstrate to Bayer such attendance
within 3 months following his/her return
from the Event, by one of the following
forms:

(a) sending a written report/declaration or a
document with the processed topics of the
Event in writing,

(b) sending a copy, or possibly submitting an
original, if required by Bayer, of the
certificate granted by the organizer of the
Event for participation of the Healthcare
professional at the Event,

(c) signing the attendance list in case of the
Event organized by a Bayer group
member,

(d) by possibly other document if Bayer
accepts it as an adequate demonstration
of participation of the Healthcare
professional at the whole Event.

15.V pripade, Ze Zdravotnicky pracovnik svoju
ucast na celom Podujati spoloCnosti Bayer
nalezite nepreukaze vo vysSie uvedenej lehote,
Zdravotnicky pracovnik berie na vedomie, Ze
spolo€nost’ Bayer je opravnena pozadovat od
Zdravotnickeho pracovnika nahradu vsSetkych
nakladov, ktoré spoloCnost Bayer vynaloZila
v suvislosti s podporou jehol/jej ucCasti na
Podujati. Zdravotnicky pracovnik berie na
vedomie, Ze taku skuto€nost spolo¢nost’ Bayer
su€asne zohladni pri posudzovani akychkolvek
dalSich ziadosti Zdravotnickeho pracovnika
0 podporu jeho Uc¢asti na Podujatiach.

15.Should the Healthcare professional fail to prove
to Bayer that he/she participated at the whole
Event within the above specified period, the
Healthcare professional acknowledges that
Bayer is entitled to claim from the Healthcare
professional a compensation of all costs
incurred by Bayer based in connection with the
support of the his/her participation Event. The
Healthcare professional acknowledges that
Bayer will take this into account when
assessing any further application of the
Healthcare professional for support of his/her
participation at the Events.




16.Zdravotnicky pracovnik taktiez berie na
vedomie, ze s cielom ochrany prav
a opravnenych zaujmov spoloCnosti Bayer
v ramci plnenia na zaklade Ziadosti moézu byt
spolo€nostou Bayer na Podujati obstarané
fotografie, vratane pripadného zachytenia
podobizne Zdravotnickeho pracovnika, a to pre
ucely zdokumentovania, Zze sa Podujatie
konalo, Zze sa Zdravotnicky pracovnik na
Podujati zucCastnil, ateda, Ze poskytnutie
podpory Zdravotnickemu pracovnikovi podla
jeho Ziadosti o podporu bolo odévodnené.

16.The Healthcare professional also
acknowledges that in order to protect Bayer's
rights and legitimate interests within the
performance upon the Application, Bayer may
take photos of the Event, including potential
capturing of his/her image, to document that the
Event took place, that the Healthcare
professional attended the Event and that
therefore the performance under his/her
Application was reasonable.

17.Zdravotnicky pracovnik vyhlasuje, ze Podujatie
spina definiciu odborného podujatia podia §
2 ods. 44 Zakona o liekoch a Ze sa na nom
zUCastiuje ako zdravotnicky pracovnik
a zaroven si je vedomy, Ze nepenazné plnenia
poskytnuté spolo¢nostou Bayer Vv tejto
suvislosti si predmetom zrazkovej dane
podla prislusnych ustanoveni zakona 595/2003
Z.z. o dani z prijmov, v zneni neskorsich
predpisov.

17. The Healthcare professional declares that the
Event meets the criteria of the professional
event as set forth in Section 2(44) of the Act on
Medical Products and that he/she participates
thereat as a healthcare professional and that
he/she acknowledges that non-monetary
benefits provided by Bayer in this respect
are subject to the withholding tax according
to the relevant provisions of Act No. 595/2003
Coll., on income tax, as amended.

18.Zdravotnicky pracovnik berie na vedomie, ze
v pripade, ak sa na Podujati nebude méct
zucastnit, stornovaci poplatok, napr. z leteniek
alebo ubytovania, spada taktiez pod
nepefazné plnenie a podlieha zraZkovej dani.

18.The Healthcare professional acknowledges
that in case he/she will not be able to attend the
Event, the cancellation fee, e.g. from the air-
plane tickets or accommodation, falls under the
scope of the non-monetary benefit and is
therefore subject to the withholding tax.

19.Zdravotnicky pracovnik suhlasi, ze
pohostinnost, ktora mu bude poskytnuta nad
ramec pohostinnosti v suvislosti s Podujatim
(napr. veCera poskytnutd reprezentantom
spolo¢nosti Bayer), podlieha zrazkovej dani.

19. The Healthcare professional agrees that the
hospitality provided to him/her on top of the
hospitality in connection with the Event (e.g.
dinner privided by Bayer representative) is
subject to the withholding tax.

20.Zdravotnicky pracovnik je uzrozumeny so
skuto€nostou a suhlasi, Ze spoloénost’ Bayer
je povinna od 1.1.2016 v sulade s prisluSnymi
ustanoveniami Zakona o liekoch predkladat’
Narodnému centru zdravotnickych
informacii (dalej len ,NCZI“) najneskér do 31.
januara a 31. jula kalendarneho roka spravu o
peniaznych alebo nepenaznych plneniach
poskytnutych priamo alebo nepriamo
zdravotnickemu pracovnikovi alebo
poskytovatelovi zdravotnej starostlivosti,
pricom NCZ| bezodkladne zverejni na svojom
webovom sidle oznamené udaje.

20.The Healthcare professional acknowledges
and agrees that Bayer shall be obliged from
1.1.2016 to provide the National health
information center (hereinafter as the “NCZI”)
with reports on monetary and non-monetary
fulfillments provided directly or indirectly to
the health care professionals or healthcare
providers according to the applicable
provisions of the Act on Medical Products, no
later than by 31st January and 31st July of the
calendar year and that the NCZI shall publish
the reports received on its website.

?1.Zdravotnicky pracovnik berie na vedomie, ze
prislusné informacie o spracuvani osobnych
Udajov zmluvnej strany tohto zmluvného
vztahu, pokial je fyzicka osoba, resp. fyzickych
0s0b, ktoré ju zastupuju alebo v jej mene inak
konaju alebo su jej kontaktnymi osobami v
suvislosti s tymto zmluvnym vztahom, su
dostupné na http://www.bayer.sk/sk/o-
spolocnosti/spracuvanie-osobnych-udajov;

spoloCnost Bayer méZe tieto informécie

?21.The Healthcare professional acknowledges
that the respective information on processing of
personal data of the party to this contractual
relationship, if being a natural person, or the
natural persons representing it or otherwise
acting on its behalf or being its contact persons
in relation to this contractual relationship, as the
case may be, are available
on http://www.bayer.sk/sk/o-

spolocnosti/spracuvanie-osobnych-udajov;




kedykolvek aktualizovat; aktualne znenie je
mozné najst na uvedenej webovej stranke.

Bayer may update such information anytime;
the current version is available on the
mentioned website.

22.Tieto VOP sa spravuju sa pravnymi predpismi
platnymi na Uzemi Slovenskej republiky.

22. These Terms shall be governed by the laws of
the Slovak Republic.

23.Tieto VOP su vyhotovené v slovenskom jazyku
a v anglickom jazyku. V pripade akychkolvek
rozporov medzi jazykovymi verziami tychto
VOP ma slovenska jazykova verzia tychto VOP
prednost.

23. These Terms are executed in Slovak language
and in English language. In case of any
discrepancies between the language versions
of these Terms, the Slovak language version of
these Terms shall prevail.




